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Controle de la malaria et d'autres maladies protozoaires vectorielles dans les tropiques :

des défis subsistent malgré des progres et des succés considérables

Denis Zofou, Raymond B. Nyasa, Dickson S. Nsagha, Fidele Ntie-Kang, Henry D. Meriki,
Jules Clement N. Assob, et Victor Kuete

Résumé

Les maladies protozoaires vectorielles représentent un défi de santé publique majeur, surtout
dans les tropiques ou la pauvreté et les climats favorisant les vecteurs sont des facteurs
aggravants. Les stratégies mises en ceuvre pour faire face a ces fléaux sont loin d'étre parfaites.
Malgré d'énormes efforts, les vaccins, qui représentent l'arme idéale contre les maladies
parasitaires, ne sont pas encore suffisamment développés ni suffisamment distribués. La
chimiothérapie et le controle des vecteurs demeurent donc les seuls outils efficaces pour lutter
contre la maladie. De nos jours, ces deux stratégies ont un ennemi redoutable: le phénoméne
de la résistance aux médicaments, qui touche quasiment tous les thérapies actuellement
utilisées. Les organisations internationales et les gouvernements de certains pays endémiques
se montrent de plus en plus solidaires et leur aide précieuse devrait étre utilisée au mieux dans
les diverses approches de recherche et de développement de médicaments permettant de lutter
contre ces maladies communes, notamment la malaria, la leishmaniose, la trypanosomiase

africaine et la maladie de Chagas.

Translated from English version into French by Noelleplat, through

TRANSLATORS
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AHHOTALMA

TpaHncMmuccHBHBIE MTPOTO30IHBIE 3a00JIEBaHUS TIPEACTABISAIOT COO0M CEphE3HYI0 Yrpo3y AJs
3JI0OpOBBSI HAacCeNleHHs, OCOOEHHO B TPOIHUKAX, TAE OTITYalOUIMMH (HaKTOpAMH SIBIISIOTCS
HUIIETAa B COYETAHMH C KIMMATHUYECKUMH YCIOBUSMH, OJArompHATCTBYIOIIUMH Pa3BUTHIO
TPaHCMUCCHBHBIX 3a0oJieBaHMid. PasHoOOpa3HbIe CcTpaTernu, MPUMEHSIONMECS B HACTOSIIEE
BpeMst Ui OOpbOBI C 3THM OWYOM HACEJICHHs, SBISIOTCS a0CONIOTHO HEI(PPEKTHBHBIMHU.
HecMmoTpst Ha OTpOMHBIE YCHITHS, BaKIMHBI, SBISIIOIIUECS HICATBHBIM OPY>KHEM MPOTHB ATUX
napasuTapHbIX 3a00JIeBaHUH, ellle He pa3padoTaHbl M HE BHEAPEHBI B MOJHOM o0beMe. Takum
oOpa3om, xumMuoTepanus U 6opbda ¢ MepeHOCUNKaMHU HH()EKINH SBIISIOTCS €IHHCTBCHHBIMU
JEeWCTBEHHBIMU CIIOCOOAMHM MHHHMHU3UPOBATh Opemsi 3aboseBanus. Ceifuac npuMeHEHHE
o0enx cTpaTeruii Ype3BbIYaifHO 3aTPYIHSETCS SBJICHUEM PE3MCTEHTHOCTU K JIEKaPCTBEHHBIM
CpeACTBaM, BIMSIONIMM MPAKTUYECKH Ha BCE CXEMbl NpHUEMa, KOTOpBIE MPHUMEHSIOTCS B
Hacrosimee Bpems. B mocnenHee Bpems yBETMYMBAIOTCS OOBEMBI IOMOIIM CO CTOPOHBI
MEXJIyHApPOAHBIX OpPraHU3alMii W TPABUTEILCTB HEKOTOPBIX CTPaH C JHICMHYECKHUMH
3a00JeBaHUSIMU. DTy TIOMOIIb HEOOXOIMMO ONTHMAIBHO HCIOJB30BATh B PAa3HBIX METO/aX
WCCIICIOBAHUST M Pa3pabOTKH JIEKAPCTBEHHBIX CPEJICTB, YTOOBI M30aBUTHCSA OT OpeMeHU
pacrpocTpaHeHHbIX 3a00JieBaHUN, OCOOEHHO MaJspuu, JIeHIIMaHNo3a, appPUKAHCKOTO

TPUIIAHOCOMO3a YCJIOBCKAa 1 aMCPUKAHCKOT'O TPUITAHOCOMO3a.
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Control de la malaria y otras protozoonosis transmitidas por vectores en los tropicos:

Desafios persistentes pese a considerables progresos y logros

Denis Zofou, Raymond B. Nyasa, Dickson S. Nsagha, Fidele Ntie-Kang, Henry D. Meriki,
Jules Clement N. Assob, y Victor Kuete

Resumen

Las protozoonosis transmitidas vectorialmente representan un serio desafio para la salud
publica, especialmente en los tropicos donde la pobreza, junto a un clima favorable al vector,
son los factores agravantes.

Todas y cada una de las estrategias actualmente utilizadas para hacer frente a estas plagas son
seriamente inadecuadas. A pesar de los enormes esfuerzos, las vacunas —que representan el
arma ideal para combatir estas enfermedades parasitarias- no estan aun suficientemente
desarrolladas y perfeccionadas. La quimioterapia y el control del vector son, pues, los Gnicos
medios que resultan efectivos para minimizar su morbilidad.

En la actualidad, ambas estrategias estdn siendo también seriamente afectadas por el
fendmeno de resistencia a los farmacos, que afecta practicamente a todos los utilizados
normalmente. El creciente apoyo, en la actualidad, de organizaciones internacionales y
gobiernos de algunos de los paises endémicos es gratamente bienvenido y deberia ser
explotado de manera 6ptima en las diversas aproximaciones a la investigacion y desarrollo de
farmacos para vencer la morbilidad de estas enfermedades prevalentes, especialmente malaria,

leishmaniasis, tripanosomiasis humana africana (HAT) y enfermedad de Chagas.
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